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PROGRAMMATION

Bedienungselemente

Display-Dialogsystem

Symbole <J > (Navigation im Programmiermodus)
Grosse Tasse

Kaffee

Espresso

Start (Auslésen des Produktes)

Kaffeestérke «Mild»

Kaffeestarke «Normal»

Kaffeestérke «Stark»

Taste Programmierung

Wahltaste fur vorgemahlener Kaffee
Bezugstaste 1 Tasse

Bezugstaste 2 Tassen

Betriebstaste EIN/AUS

Wartungstaste

Connectivity Anschluss

Bedienpanel

Einfulltrichter fir vorgemahlener Kaffee
Abdeckung Bohnenbehalter

Wassertank mit Tragegriff

Bezugstaste Wasserportion

Bezugstaste Dampfportion

Wechselbare Dampf-/Aufschdumdise (Fig. 7)
Wechselbare Heisswasserdiise
Hdohenverstellbarer Kaffeeauslauf
Tassenbeleuchtung (Fig. 10)
Tresterbehalter

Tropfgitter

Tropfschale

Sensitive Touch Screen Technology
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Wichtige Hinweise fir die Benutzerin/den Benutzer
Herzlichen Dank fiir den Kauf dieser Impressa Kaffeemaschine.

Bevor Sie lhre neue Kaffeemaschine in Betrieb nehmen, lesen Sie
bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie auf, um auch zukinftig nachschlagen zu kdnnen.

Sollten Sie weitere Informationen wiinschen oder sollten besonders
Probleme auftreten, die in dieser Bedienungsanleitung fur Sie nicht
ausfihrlich genug behandelt werden, dann fordern Sie bitte die
bendtigte Auskunft von Ihrem &rtlichen Fachhandler oder direkt bei
uns an.

1. Beschreibung des Bedienpanels

Eine sanfte Beruihrung des Bedienpanels reicht, und die Sensoren
lesen lhnen jeden Kaffeewunsch von den Fingerspitzen ab. Die
Impressa F90/F9 bietet Kaffee a la Carte, ganz nach Ihrem persén-
lichen Geschmack. Der Hauch einer Berilhrung auf dem Touch
Screen genigt, und schon haben Sie eine der programmierten
Kaffeespezialitaten gewahit.

Durch hohe elektromagnetische Beeinflussung, kann das Touch
Screen inaktiv werden. Alle (ibrigen Bezugstasten, Wahltaste fir
vorgemahlener Kaffee, Bezugstaste 1 Tasse, Bezugstaste 2 Tassen,
kdnnen weiterhin benutzt werden.

2. Sicherheitsvorschriften

2.1 Warnhinweise

m Kinder erkennen die Gefahren nicht, die beim Umgang mit Elek-
trogeraten entstehen kdnnen; deshalb Kinder nie unbeaufsichtigt
mit Elektrogeraten alleine lassen.

m Die Kaffeemaschine darf nur von instruierten Personen betrieben
werden.

m Nie eine defekte Kaffeemaschine oder eine Kaffeemaschine mit
schadhafter Zuleitung in Betrieb nehmen.

m Tauchen Sie die Kaffeemaschine nicht ins Wasser.
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2.2 Vorsichtsmassnahmen

m Die Kaffeemaschine nie Witterungseinflussen (Regen, Schnee,
Frost) aussetzen und auch nicht mit nassen Handen bedienen.

m Die Kaffeemaschine auf eine stabile und waagrechte Ablage stel-
len. Nie auf heisse oder warme Flachen (Kochfelder) stellen.
Waéhlen Sie einen fir Kinder und Haustiere unzuganglichen
Standort.

m Bei langerer Abwesenheit (Ferien etc.) immer den Netzstecker
ziehen.

m Vor Reinigungsarbeiten immer zuerst den Netzstecker ziehen.

m Beim Herausziehen des Netzsteckers nie an der Zuleitung oder
an der Kaffeemaschine selbst zerren.

m Nie die Kaffeemaschine selber reparieren oder 6ffnen. Repara-
turen dirfen nur von autorisierten Servicestellen mit Original-
ersatz- und Zubehorteilen durchgefiihrt werden.

m Die Kaffeemaschine ist Uiber eine Zuleitung mit dem Stromnetz
verbunden. Achten Sie darauf, dass niemand tber die Zuleitung
stolpert und die Kaffeemaschine herunterreisst. Kinder und
Haustiere fernhalten.

m Stellen Sie die Kaffeemaschine oder einzelne Gerateteile nie in
den Geschirrspuler.

m Der Standort der Kaffeemaschine so wahlen, dass eine gute Luft-
zirkulation erfolgen kann, um sie vor Uberhitzungen zu schitzen.

3. Vorbereiten der Kaffeemaschine

3.1 Kontrolle Netzspannung

Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf die richtige Netzspannung
eingestellt. Kontrollieren Sie, ob Ihre Netzspannung mit den Anga-
ben auf dem Typenschild auf der Unterseite der Kaffeemaschine
Ubereinstimmt.



3.2 Kontrolle Elektro-Sicherung

Die Kaffeemaschine ist fiir eine Stromstarke von 10 Ampeére be-
messen. Kontrollieren Sie, ob die Elektrosicherung entsprechend
ausgelegt ist.

3.3 Wassertank fillen

» Ausschliesslich frisches, kaltes Wasser nachfiillen. Nie mit
Milch, Mineralwasser oder anderen Flissigkeiten auffiillen.

m Entfernen Sie den Wassertank und spiilen Sie ihn gut mit kaltem
Leitungswasser aus (Fig. 1).

m Fillen Sie anschliessend den Wassertank und setzen Sie ihn wie-
der in die Kaffeemaschine ein. Achten Sie darauf, dass der Tank
korrekt eingesetzt ist und gut einrastet.

3.4 Kaffeebohnen fillen

Damit Sie lange Zeit Freude an lhrem Gerét haben und um
Reparaturausfalle zu vermeiden, beachten sie bitte, dass das
Mahlwerk lhrer Jura Kaffeemaschine nicht fiir Kaffeebohnen
geeignet ist, welche wahrend oder nach der Rdstung mit
Zusétzen (z. B. Zucker) behandelt wurden. Die Verwendung
solcher Kaffeemischungen kann zu Beschadigungen am
Mahlwerk filhren. Daraus entstehende Reparaturkosten fallen
nicht unter die Garantiebestimmungen.

m Klappen Sie die Abdeckung des Bohnenbehélters (10) auf.

m Entfernen Sie etwaige Verschmutzungen oder Fremdkdrper, die
sich im Bohnenbehalter befinden.

m Fillen Sie Kaffeebohnen in den Bohnenbehélter und schliessen
Sie die Abdeckung.

3.5 Einstellung Mahlwerk
Sie haben die Mdglichkeit, das Mahlwerk dem Rdstgrad lhres
Kaffees anzupassen. Wir empfehlen Ihnen fiir;
eine helle Réstung —  eine feinere Einstellung (je kleiner die
Punkte, desto feiner die Mahlung
eine dunkle Réstung — eine grobere Einstellung (je grosser
die Punkte, desto gréber die Mahlung

Der Mahlgrad darf nur bei laufendem Mahlwerk verstellt
werden.

m Offnen Sie die Abdeckung des Bohnenbehalters (10).

B Zum Einstellen des Mahlgrades verstellen Sie den Drehknopf
(Fig. 2) in die gewunschte Position.

4. lhr erster Kaffeegenuss

m Fllen Sie Kaffeebohnen in den Bohnenbehélter (10).

m Fllen Sie den Wassertank.

m Schalten Sie Ihre Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢) ein.
m pisFLayY WWW.IMPRESSA-F-LINE.COM

m cisFler HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLay SYSTEM FULLEN / WASSER PORTION

m Stellen Sie eine leere Tasse unter die schwenkbare Heisswasser-
dise (15).

Driicken Sie die Bezugstaste Wasserportion 4.

pisFlay SYSTEM FULLT

IHR GERAT HEIZT AUF

p1sFley WARTUNG DRUCKEN

prsFLaw  GERAT SPULT

p1sFley BITTE WAHLEN

|
|
B DIZFLAY
|
|
|



m Beriihren Sie das Symbol sT@rr.
m oisFLaY  KAFFEE NORMAL

Erscheint auf dem Display BOHNEN FULLEN, beriihren
Sie nochmals das Symbol sT@rr. Die Miihle ist noch nicht
mit Kaffeebohnen gefiillt.

g Um ein hervorragendes Schaumchen zu erhalten, kénnen Sie
den héhenverstellbaren Kaffeeauslauf (16) individuell lhren
Tassengrossen anpassen (Fig. 3).

4.1 Tassenbeleuchtung

Weil das Auge mitgeniesst, riickt die Tassenbeleuchtung den per-
fekten Kaffee jederzeit ins richtige Licht.

Beim Einstecken, Einschalten oder beim Driicken einer beliebigen
Taste, wird die Tassenbeleuchtung wahrend 1 Minute aktiviert. Sie
kénnen die Tassenbeleuchtung, durch Driicken einer beliebigen
Taste, auch im ausgeschalteten Zustand aktivieren (Fig. 10).

5. Einstellung Wasserhéarte

» In der Kaffeemaschine wird Wasser erhitzt. Das flhrt zu

einer gebrauchsbedingten Verkalkung, die automatisch an-
gezeigt wird. Die Kaffeemaschine muss vor der ersten In-
betriebnahme auf die Hérte des verwendeten Wassers ein-
gestellt werden. Verwenden Sie dazu die beigelegten Test-
stédbchen.

1° deutscher Harte entspricht 1,79° franzdsischer Harte.
Die Kaffeemaschine verfligt Gber 5 Hartestufen, die eingestellt

werden konnen und die im Display wahrend der Einstellung der
Wasserhdrte angezeigt werden.

Die Anzeigen auf dem Display bedeuten:

WASSER

HARTE —  Wasserhdrte-Funktion ausgeschaltet
WASSER deutscher Wasserhéartegrad 1 — 7°
HARTE 1 franz. Wasserhértegrad 1,79 — 12,53°
WASSER deutscher Wasserhéartegrad 8 — 15°
HARTE 2 franz. Wasserhértegrad 14,32 — 26,85°
WASSER deutscher Wasserhéartegrad 16 — 23°
HARTE 3 franz. Wasserhértegrad 28,64 — 41,14°
WASSER deutscher Wasserhértegrad 24 — 30°
HARTE 4 franz. Wasserhartegrad 42,96 — 53,7°

Die Kaffeemaschine ist vom Werk aus auf WASSERHARTE 3
eingestellt. Diese Einstellung kdnnen Sie verandern. Gehen Sie da-
bei wie folgt vor:

Ziehen Sie die Zuleitung aus der Kabelbox an der Riickseite der
Kaffeemaschine und schliessen Sie die Kaffeemaschine ans Netz
an.

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
B oIsFLaY WWW.IMPRESSA-F-LINE.COM

m Die Kaffeemaschine stellt sich auf die Startposition ein.

m cisFla HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLay WARTUNG DRUCKEN
m oisFLey GERAT SPULT
m oisFLay BITTE WAHLEN
[

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m oisFLay FILTER NEIN
m Berlhren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:
m oisFLay WASSERHARTE 3

m Berlihren Sie das Symbol sT@Rrr, ein akustisches Signal ertont
und der Hértegrad blinkt.



m Durch Beriithren der Symbole <) > kénnen Sie nun den ge-
wiinschten Hartegrad einstellen.

m Zum Bestatigen beriihren Sie das Symbol st@rr.
m oisFLay WASSERHARTE 4

m Driicken Sie die Taste Programmierung [P] um die Program-
mierung zu verlassen.

m oisFlay BITTE WAHLEN

6. Einsatz der Claris-Filterpatronen

» Beim richtigen Einsatz der Claris-Filterpatrone muss lhre
Kaffeemaschine nicht mehr entkalkt werden. Nahere In-
formationen zur Claris-Filterpatrone finden Sie in der Bro-
schire «Claris. Hart zum Kalk. Sanft zur Kaffeemaschine.»

6.1 Filter einsetzen

Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
pIsFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

WARTUNG DRUCKEN

GERAT SPULT

BITTE WAHLEN

Klappen Sie die Patronenhalterung hoch. Setzen Sie die Filterpa-
trone mit leichtem Druck in den Wassertank ein (Fig. 4)

m Schliessen Sie die Patronenhalterung, bis diese hérbar einrastet.

m Fillen Sie den Wassertank mit kaltem, frischen Leitungswasser
und setzen Sie ihn wieder ein.

m Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m oI1sFLaY FILTER NEIN
m Beriihren Sie das Symbol st@sr, im Display blinkt NEIN.

DISZFLAY

DIZFLAY

|

|

|

B DIZFLAY
|

B DIZFLAY
|

m Berlihren die das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:
m cisFley FILTER JA (Ja blinkt)

m Beriihren Sie das Symbol sT@rr.

m oisFLey FILTER EINSETZEN / WASSER PORTION

m Stellen Sie ein geniigend grosses Geféss (ca. 1 Liter) unter die
Heisswasserdiise (15) und driicken Sie die Bezugstaste Wasser-
portion 4.

B DISFLAY
matisch.

B DISFLAY

FILTER SPULT. Der Wasserbezug stoppt auto-

IHR GERAT HEIZT AUF
m oIsFLay BITTE WAHLEN

» Sie haben nun den Filter aktiviert. Im Programmmodus
erscheint somit der Programmschritt Wasserharte nicht mehr.

6.2 Filter wechseln

m oisFley FILTER WECHSELN / BITTE WAHLEN
m Schalten Sie Ihre Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢) AUS.
m oisFLay AUF WIEDERSEHEN

m Driicken Sie die Wartungstaste 4% bis folgende Meldung er-
scheint.

m oIsFLaY FILTER EINSETZEN / WASSER PORTION

m Klappen Sie die Patronenhalterung hoch. Setzen Sie die Filter-
patrone mit leichtem Druck in den Wassertank ein (Fig. 4)

m Schliessen Sie die Patronenhalterung, bis diese hérbar einrastet.

m Fllen Sie den Wassertank mit kaltem, frischen Leitungswasser
und setzen Sie ihn wieder in die Kaffeemaschine ein.

m Stellen Sie ein geniigend grosses Geféss (ca. 1 Liter) unter die
schwenkbare Heisswasserdiise (15) und driicken Sie die Bezug-
staste 4.




m oisFLey  FILTER SPULT. Der Wasserbezug stoppt automa-

tisch.
m oIsFLay |HR GERAT HEIZT AUF

m pisFLey BITTE WAHLEN

7. Kaffeemaschine spiilen

» Ist die Kaffeemaschine ausgeschaltet, und bereits abgekinhlt,

wird der Spiilvorgang beim Einschalten verlangt. Beim
Abschalten des Gerétes wird automatisch ein Spllvorgang
ausgelost.

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oIisFLayY WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

p1sFLay HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

pisFLay WARTUNG DRUCKEN

pisFLay GERAT SPULT

pIsFLay BITTE WAHLEN

8. Bezug eines Kaffee

» Sie kdnnen jederzeit die Wahl durch Berihren der Symbole
andern bevor Sie das Produkt mit sT@rr auswihlen. Das
Display zeigt Ihnen das gewahlte Produkt jeweils an.

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oisFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFLer HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLay WARTUNG DRUCKEN

m oisFLey GERAT SPULT

m oIsFLay BITTE WAHLEN

]

Stellen Sie 1 Tasse unter den héhenverstellbaren Kaffeeauslauf
(16) und bertihren Sie das Symbol £P.
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m oIisFLey KAFFEE NORMAL

m Durch Berilhren der Symbole (# / 22 / 2%) wihlen Sie die
Kaffeestéarke.

m oIisrLey KAFFEE STARK

m Berilhren Sie das Symbol sT@rr,

m oisFLay KAFFEE STARK. Thr Produkt wird zubereitet.
m cisFLay BITTE WAHLEN

8.1 Bezug eines Espresso

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m pIisFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFiey HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLe WARTUNG DRUCKEN

m oIsFLay GERAT SPULT

m oisFLay BITTE WAHLEN

|

Stellen Sie 1 Tasse unter den hdhenverstellbaren Kaffeeauslauf
(16) und bertihren Sie das Symbol 2.

m oIsFLaY ESPRESSO NORMAL

m Durch Beriihren von (2 / 2z | 22) wihlen Sie die Kaffeestarke.
m oIsFLaY ESPRESSO STARK

m Beriihren Sie das Symbol sT@rr.

m oIsFLat ESPRESSO STARK. Ihr Produkt wird zubereitet.

m oisFLay BITTE WAHLEN

8.2 Bezug einer grossen Tasse

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢) ein.
m oIisFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFiey HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLay WARTUNG DRUCKEN



m oisFLay GERAT SPULT
m oisFLay BITTE WAHLEN

m Stellen Sie 1 Tasse unter den héhenverstellbaren Kaffeeauslauf
(16) und beriihren Sie das Symbol [P,

m oIsFLaY GR. TASSE NORMAL

m Durch Beriihren von (2 / 2z | 2%) wihlen Sie die Kaffeestarke.
m DIsFLay GR. TASSE MILD

m Beriihren Sie das Symbol sT@rr.

m oIsFiay GR. TASSE MILD. Ihr Produkt wird zubereitet.

m oisFLay BITTE WAHLEN

8.3 Bezug eines Pulverkaffee

» Verwenden Sie nie wasserldslichen Instant-Kaffee oder
Schnellkaffee. Wir empfehlen Ihnen, immer nur Pulver von
frisch gemahlenen Kaffeebohnen oder vorgemahlenen, vacu-
umverpackten Kaffee zu verwenden. Fiillen Sie nie mehr als
2 Portionen Pulver ein. Der Einfillschacht ist kein Vorrats-
behilter. Achten Sie darauf, dass der Pulverkaffee den Sie
verwenden nicht zu fein gemahlen ist. Dies kann zu Verstop-
fungen des System fiihren und der Kaffee lauft dann nur
tropfweise durch.

Wenn die Bezugstaste aus Versehen gedriickt wird, kann die
Wahl durch Driicken der Wartungstaste riickgéngig gemacht
werden. lhre Kaffeemaschine spilt.

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m pisFLayY WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

pisFLay WARTUNG DRUCKEN

pIsFLay GERAT SPULT

BITTE WAHLEN

B DIZFLAY
|
|
|

O IZFLAY

m Driicken Sie die Wahltaste & .
m oisFLay PULVER FULLEN / BITTE WAHLEN

® Fillen Sie nun 1 oder 2 gestrichene Dosierl6ffel vorgemahlenen
Kaffee in den Einfllltrichter fir vorgemahlenen Kaffee (Fig. 5).

m Stellen Sie 1 Tasse unter den hdhenverstellbaren Kaffeeauslauf
(16) und beriihren Sie das gewiinschte Symbol (P / 2 / @),

m oIsFLay GR. TASSE PULVER

m Beriihren Sie das Symbol sT@Rr.

m oIsFLay GR. TASSE PULVER. Ihr Pulverkaffee wird zube-
reitet

m oIsFLay BITTE WAHLEN

9. Bezug von Heisswasser

Die Wasserportion kdnnen Sie nach Ihrem Wunsch einstellen
(Kapitel Programmierung 12). Montieren Sie die Heisswas-
serdiise (Fig. 7) um einen perfekter Wasserfluss zu erhalten.

“ Beim Bezug von Wasser kann es anfanglich spritzen. Ver-
meiden Sie direkten Hautkontakt.
Wechseln Sie die wechselbare Heisswasserdiise nicht direkt
nach dem Wasserbezug, da diese heiss ist.

m Stellen Sie eine Tasse unter die schwenkbare Heisswasserduse
(15).

m Driicken Sie die Bezugstaste Wasserportion .

m oIisFLaY WASSER PORTION

m Die programmierte Portion wird zubereitet. Sie kdnnen den

Wasserbezug auch abbrechen, indem Sie vorzeitig die Bezugs-
taste ¥ driicken.

BITTE WAHLEN

B DIZFLAY
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10. Bezug von Dampf

Der Dampf kann zum Erhitzen von Flissigkeiten sowie zum
Aufschdaumen von Milch fur Cappuccino verwendet werden.
Achten Sie darauf, dass beim Erhitzen von Flissigkeit die
Dampf-/Aufschdumdise (14) nach oben geschoben wird.
Beim Aufschdumen von Flissigkeit schieben Sie die Auf-
schdumhilfe nach unten (Fig. 7).

Wenn wahrend 3 Minuten kein Dampf bezogen wird, wird
die Dampfbereitschaft beendet.

(Fig. 7). Diese ist in Ihrem Welcome Pack beigelegt.

Systembedingt tritt beim Aufschdumen zundchst etwas Was-
ser aus. Das gute Ergebnis, z.B. beim Milchaufschdumen,
wird in keiner Weise beeinflusst.

Beim Bezug von Dampf kann es anfanglich spritzen. Die
Dampfdise wird heiss. Vermeiden Sie direkten Hautkontakt.

“ Stecken Sie die wechselbare Dampf-Aufschdumdise auf

Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
pIsFLay WWW., IMPRESSA-F-LINE.COM

pisFLay HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

pisFLay WARTUNG DRUCKEN

pIsFLay GERAT SPULT

pIsFLay BITTE WAHLEN

Driicken Sie die Bezugstaste Dampfportion db.

IHR GERAT HEIZT AUF

BITTE WAHLEN

Stellen Sie eine Tasse unter die schwenkbare Dampf-/Auf-
schdumdise (14) und tauchen Sie die Aufschdumhilfe in die auf-
zuschdumende Milch oder die zu erhitzende Flissigkeit.

m Driicken Sie nochmals die Bezugstaste Dampfportion 4.
m oisFLa? DAMPF PORTION. Ihr Produkt wird zubereitet.

D IZFLAY

D IZFLAY
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m Sie kénnen den Bezug auch abbrechen, indem Sie vorzeitig die
Bezugstaste Dampfportion & driicken.

m oisFley BITTE WAHLEN

11. Bezug von Dampf mit dem
Profi-Auto-Cappuccino/Caffé Latte (optional F90)

» Der Profi- Auto- Cappuccino/Caffé Latte ist optional erhéalt-
lich. Kontaktieren Sie Ihren Fachhéndler.

11.1 Profi-Auto-Cappuccino/Caffé Latte
an die FO0/F9 anschliessen

® Demontieren Sie entweder die wechselbare Heisswasserdiise
oder die wechselbare Dampf-/ Aufschdumduse (Fig. 7).

®m Montieren Sie nun lhren Profi- Auto- Cappuccino/ Caffe Latte
(Fig. 11)

m Driicken Sie das Schlauchlein auf der einen Seite in die Offnung
hinter der Wahlscheibe (Fig. 13).

Der optional erhéltliche Milchbehdlter eignet sich fir die
Ansaugung von Milch. So schliessen Sie lhn an (siehe
Fig. 12).

11.2 Bezug von Cappuccino und heisser Milch mit
Profi- Auto- Cappuccino/ Caffé Latte
m Fillen Sie den Milchbehalter mit Milch oder tauchen Sie das
Schléauchlein direkt in die Milch.

m Stellen Sie eine Tasse unter den Profi Auto Cappuccino/ Caffe
Latte

m Driicken Sie die Bezugstaste Dampf-Portion (13)
IHR GERAT HEIZT AUF
m oisFLey BITTE WAHLEN

B DIZFLAY



m Stellen Sie eine Tasse unter die schwenkbare Dampf-/Auf-
schdumduiise (14) und tauchen Sie die Aufschdumhilfe in die auf-
zuschdumende Milch oder die zu erhitzende Flissigkeit.

m Driicken Sie erneut die Bezugstaste Dampf- Portion (13)
m oisFLaY DAMPF PORTION

®m Es wird so lange aufgeschdumt oder heisse Milch aufbereitet,
wie Sie die Dampf-Portion programmiert haben. (Siehe “Pro-
grammierung Dampf-Portion” Kapitel 13.7).

®m Fur Cappuccino drehen Sie den Wahlhebel (1) (Fig. 16) in
den Bereich (2).

® Fir heisse Milch drehen Sie den Wahlhebel (1) (Fig. 16) in
den Bereich (3).

» Fur starke Erhitzung drehen Sie den Wahlhebel (1)
(Fig. 16) in de Bereich +. Fir weniger starke Erhitzung in
den Bereich -.

m Stellen Sie nun die Tasse mit dem Cappuccinoschaum oder der
heissen Milch unter den Kaffeeauslauf und beziehen Sie das
gewinschte Kaffeeprodukt.

11.3 Reinigung des Profi-Auto-Cappuccino/Caffé Latte

Nach dem Bezug muss der Profi-Auto-Cappuccino/Caffe
Latte gereinigt werden. Wir empfehlen diese Reinigung tag-
lich.

m Fillen Sie dazu Wasser in einen Behalter und tauchen Sie das
Schlauchlein hinein.

m Beziehen Sie so lange Dampf, bis nur noch sauberes Wasser-/
Dampfgemisch fliesst.

m Eventuell muss zur optimalen Reinigung der Profi-Auto-Cappuc-
cino / Caffé Latte demontiert und die Durchfluss-Regulierung
grindlich mit Wasser gespiilt werden (Fig. 14 und Fig. 15).

Zur grundlichen Reinigung verwenden Sie den Jura Auto
Cappuccino Reiniger. Dieser ist im Fachhandel erhaltlich.

12. Kaffeemaschine ausschalten

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.

m oIsFLey BITTE WAHLEN

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢) AUS.
m pisFLay AUF WIEDERSEHEN

m Die automatische Ausschaltspiilung wird ausgeldst.

13. Programmierung

Die Kaffeemaschine ist werkmadssig so eingestellt, dass Sie ohne
zusatzliche Programmierung Kaffee beziehen kénnen. Um das
Ergebnis Ihrem Geschmack anzupassen, lassen sich diverse Werte
individuell programmieren.

Es konnen folgende Stufen programmiert werden:

e Filter

e Wasserharte

e Aroma

e Temperatur

e Wassermenge fur Kaffee

o 1 Tasse

e Dampfportion

e Wasserportion

e Uhrzeit

e Automatische Einschaltzeit
e Automatische Ausschaltzeit
e Beziige

e Sprachwahl

13.1 Programmierung Filter
Lesen Sie dazu das Kapitel 6.1 «Filter einsetzen».

13



13.2 Programmierung Wasserharte

Lesen Sie dazu das Kapitel 5 «Einstellung Wasserhérte»

13.3 Programmierung Aroma INTENSIV oder
STANDARD
» Ihr Aroma fiir die Pulvermengen (# / 2z | 2%) ist vom Werk

aus auf intensiv eingestellt. Dies kann auf Wunsch auch auf
standard eingestellt werden.

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oIisFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFiey HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLe WARTUNG DRUCKEN

m oIsFLay GERAT SPULT

m oisFLay BITTE WAHLEN

|

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berihren Sie das Symbol [ bis folgende Meldung erscheint:
m oIisFLey AROMA INTENSIV

m Berithren Sie das Symbols sT@rr ein akustisches Signal ertont
und INTENSIV blinkt.

m Durch Berlhren des Symbols > kénnen Sie das Aroma auf
STANDARD setzen.

m Zum Bestitigen beriihren Sie das Symbol sT@-rr.
m oisFLayY AROMA STANDARD

m Durch Berithren der Symbole <J > konnen Sie die nachste
Programmierstufe anwéhlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mochten.
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13.4 Programmierung Temperatur

Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
pisFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

prsFLay HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

cisFLaY WARTUNG DRUCKEN

prsFLay GERAT SPULT

visFLay BITTE WAHLEN

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berlhren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:
m 0IsFLaY TEMP. HOCH

m Beriihren Sie das Symbol sT@Rrr, ein akustisches Signal ertont
und HOCH blinkt.

m Durch Beriihren des Symbols > konnen Sie die Temperatur auf
NORMAL setzen.

m Zum Bestatigen Symbol sT@rr beriihren.
m oIisFLaY TEMP. NORMAL

m Durch Beriihren der Symbole <) > kénnen Sie die néchste Pro-
grammierstufe anwahlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mochten.

13.5 Programmierung Wassermenge

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oIisFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFiey HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLay WARTUNG DRUCKEN

m oizFLay GERAT SPULT

m ocisFLey BITTE WAHLEN

|

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.



m Berlhren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:
m pisFLay WASSER MENGE

m Beriihren Sie das Symbol sT@rr.

m oIsFLay PRODUKT WAHLEN

m Wahlen Sie das Produkt, fiir welches Sie die Wassermenge pro-
grammieren wollen (& / @ / @),

m oisFLay KAFFEE 90 ML
m Beriihren Sie das Symbol sT@rr, der Wert blinkt .

m Durch Beriihren der Symbole <Q > konnen Sie den Wert in 5ml
Schritten verandern.

m Durch Beriihren des Symbols st@rr wird die Wassermenge fiir
dieses Produkt gespeichert.

m pIsFLay WASSER MENGE

m Durch Berihren der Symbole <) > kénnen Sie die néchste Pro-
grammierstufe anwahlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mdchten.

13.6 Programmierung 1 Tasse

» Sie programmieren nun die Bezugstaste 1 Tasse (3). Dies hat
keinen Einfluss auf das Touch Screen.

Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

WARTUNG DRUCKEN

GERAT SPULT

BITTE WAHLEN

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berlhren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:
m pisFLay 1 TASSE 120 ML .

D IZFLAY

DISFLAY

DISFLAY

|

|

|

B DIZFLAY
|

B DIZFLAY
|

m Beriihren Sie das Symbol st@rr, der Wert blinkt.

m Durch Beriihren der Symbole <) > kénnen Sie den Wert in 5ml
Schritten verandern.

m Durch Beriihren des Symbols st@rr wird die Wassermenge fiir
1 Tasse gespeichert.

m oIisFLay 1 TASSE NORMAL

m Berihren Sie eines der Symbole (# / 22 | 2%) um die Kaffee-
starke auszuwahlen.

m oisFlay 1 TASSE STARK
m Durch Beriihren des Symbols st@rr wird diese gespeichert.
m pisFLay 1 TASSE 180 ML (als Beispiel)

m Durch Berihren der Symbole <] [> konnen Sie die néachste Pro-
grammierstufe anwahlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mochten.

» Diese Programmierung wurde fiir die Bezugstaste 2 Tassen
tibernommen.

13.7 Programmierung Dampf Portion

» Die Dampf Portion kann von 3 — 60 Sekunden programmiert
werden.

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m pisFLaY WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFLay HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m oisFLay WARTUNG DRUCKEN

m oisFLay GERAT SPULT

m oIsFLay BITTE WAHLEN

[ |

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berlihren Sie das Symbol [ bis folgende Meldung erscheint:

15




m oIsFLay DAMPEF 20 SEC.
m Beriihren Sie das Symbol st@rr, der Wert blinkt.

m Durch Bertihren der Symbole <) > kénnen Sie die Sekunden
veréndern.

m Durch Beriihren des Symbols sT@rt wird der Wert gespeichert.
m orsFLav DAMPF 40 SEC (Beispiel)

m Durch Beriihren der Symbole <] > kénnen Sie die nachste Pro-
grammierstufe anwéhlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen machten.

13.8 Programmierung Wasser Portion

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oIsFLay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oIsFLa HALLO IHR GERAT HEIZT AUF
m oIsFLay WARTUNG DRUCKEN

m oisFLey GERAT SPULT

[ BITTE WAHLEN

|

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Beriihren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:

m oisFLay \WASSER PORTION

m Beriihren Sie das Symbol sT@-rr, ein akustisches Signal ertont.

m oisFLay TASTE DRUCKEN

m Driicken Sie die Bezugstaste Wasserportion .

m oIsFLaY GENUG WASSER? TASTE DRUCKEN. st die
gewiinschte Wassermenge erreicht driicken Sie die Bezugstaste
Wasserportion Y. Der Bezug stoppt, die Wasser Portion ist
programmiert.

m Durch Beriihren der Symbole <) > kénnen Sie die néchste Pro-
grammierstufe anwéhlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen machten.

D ISFLAY
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13.9 Programmierung Uhrzeit

» Diese Programmierung ist notwendig, wenn Sie die automa-
tische Einschaltzeit benutzen mochten.

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oisFlay WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFLay HALLO IHR GERAT HEIZT AUF
m cisFLar WARTUNG DRUCKEN

m oIsFLay GERAT SPULT

[ BITTE WAHLEN

|

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berlhren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:

UHR ——

m Beriihren Sie das Symbols sT@RrT, ein akustisches Signal ertont
und —:— blinkt.

m Durch Berlhren der Symbole <)Q > konnen Sie die Stunden
wihlen und mit sT@RT bestatigen.

m Zum Einstellen der Minuten beriihren Sie die Symbole < >
und bestitigen Sie mit sT@rr. Die Uhr ist programmiert.

m Durch Berhren der Symbole <] > konnen Sie die nachste Pro-
grammierstufe anwahlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mochten.

D IZFLAY

B DIZFLAY

» Wird das Gerat von der Stromzufuhr unterbrochen, muss die
Uhrzeit neu programmiert werden.

13.10 Programmierung automatische Einschaltzeit

Diese Programmierung der Uhrzeit (Kapitel 13.9) ist not-
wendig, wenn Sie die automatische Einschaltzeit einstellen
mochten.



Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

WARTUNG DRUCKEN

GERAT SPULT

BITTE WAHLEN

Dricken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches

Signal ertont.

m Berlhren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:

m oIisFLay GERAT EIN ——

m Beriihren Sie das Symbol sT@rr, ein akustisches Signal ertént
und —:— blinkt.

m Durch Beriihren der Symbole <)Q > konnen Sie die Stunden
wahlen und mit sT@RT bestatigen.

m Zum Einstellen der Minuten beriihren Sie die Symbole <] D
und bestitigen Sie mit st@rr. Die Einschaltzeit ist program-
miert.

m Durch Berihren der Symbole <] > konnen Sie die nachste Pro-

grammierstufe anwahlen oder driicken Sie die Taste Program-

mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mochten.

DISFLAY
DISFLAY
DISFLAY
DISFLAY

D IZFLAY

13.11 Programmierung automatische Ausschaltzeit

» Sie haben die Mdglichkeit Ihre Kaffeemaschine zu program-
mieren wann diese ausschalten soll. Wéahlen Sie zwischen
0.5 - 9. Std. oder —:— (inaktiv).

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

WARTUNG DRUCKEN

GERAT SPULT

B DIZFLAY
B DISFLAY
B DIZFLAY
|

DISFLAY

m oIsFLay BITTE WAHLEN

m Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berlihren Sie das Symbol [ bis folgende Meldung erscheint:
m oisFLay AUS NACH 5.0 STD.

m Beriihren Sie das Symbol sT@rr, ein akustisches Signal ertont
und 5.0 blinkt.

m Durch Beriihren der Symbole <) > kénnen Sie die Stunden
wahlen und mit sT@RT bestatigen.

m Durch Beriihren der Symbole <] > kénnen Sie die nachste Pro-
grammierstufe anwéhlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mochten.

13.12 Abrufbarer Tassenzahler

Folgende Produkte kdnnen abgerufen werden: Im Aroma
Select durch beriihren der Symbole [P, 2, @ und (iber die
Wahltaste fiir vorgemahlener Kaffee £, Bezugstaste 1 Tas-
se @ und Bezugstaste 2 Tassen .

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oIsFLaY WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFLay HALLO IHR GERAT HEIZT AUF

m cisFlar WARTUNG DRUCKEN

m oIsFLay GERAT SPULT

m oisFLaY BITTE WAHLEN

|

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berlihren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:
m oisFiay BEZUGE ... (Total der Beziige)

m Um die Informationen abzurufen, driicken Sie eine Taste oder
bertihren Sie ein Symbol und Sie erfahren, wie oft die Funktion
gewdhlt wurde.
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m Durch Beriihren der Symbole <) > kénnen Sie die néchste Pro-
grammierstufe anwéhlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mdchten.

13.13 Programmierung Sprache

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ ein.
m oisFlay . WWW. IMPRESSA-F-LINE.COM

m oisFLey HALLO IHR GERAT HEIZT AUF
m oIsFLay WARTUNG DRUCKEN

m oIsFLay GERAT SPULT

[ ] BITTE WAHLEN

]

Driicken Sie die Taste Programmierung [P] bis ein akustisches
Signal ertont.

m Berlhren Sie das Symbol > bis folgende Meldung erscheint:
m pIsFLaY SPRACHE DEUTSCH

m Beriihren Sie das Symbol sT@RT, ein akustisches Signal ertént
und DEUTSCH blinkt.

m Durch Beriihren der Symbole <) [> kénnen Sie die gewiinschte
Sprache auswahlen.

m Durch Beriihren des Symbols sT@rr wird die Eingabe gespei-
chert.

m oIsFlay LANGUAGE ENGLISH

m Durch Beriihren der Symbole <) > kénnen Sie die néchste Pro-
grammierstufe anwéhlen oder driicken Sie die Taste Program-
mierung [P] wenn Sie die Programmierung verlassen mdchten.

D IZFLAY

13.14 Connectivity

Die Connectivity befahigt die Impressa F90 mit PC und Internet zu
kommunizieren. Sie bendtigen dazu ein Kit, welches Sie im Inter-
net unter www.impressa-f-Line.com oder bei lhrem Fachhéndler
bestellen kdnnen. Als Option erhaltlich.
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14. Wartung und Pflege

14.1 Wasser flllen

m cisFLey WASSER FULLEN

m \Wenn diese Anzeige leuchtet, kann kein Bezug mehr erfolgen.
Fallen Sie Wasser nach wie unter Kapitel 3.3 beschrieben.

m oisFLay BITTE WAHLEN

» Der Wassertank sollte taglich ausgespult und mit frischem

Wasser gefiillt werden. Fiillen Sie ausschliesslich frisches,

kaltes Wasser nach. Nie mit Milch, Mineralwasser oder an-
deren Flussigkeiten aufftllen.

14.2 Trester leeren

m pIisFLay TRESTER LEEREN

® Wenn diese Anzeige leuchtet, kann kein Bezug mehr erfolgen
und der Tresterbehdlter muss geleert werden (Fig. 8).

“ Ihre Kaffeemaschine muss eingeschaltet sein.

m Entfernen Sie vorsichtig die Tropfschale, es befindet sich Wasser
darin.
m oisFLey SCHALE FEHLT

m oIsFLay BITTE WAHLEN

» Die rote Wasserstandsanzeige erscheint, wenn die Tropf-
schale voll ist.

14.3 Tropfschale fehlt

m DIsFLay SCHALE FEHLT

® Wenn diese Anzeige leuchtet, ist die Tropfschale nicht richtig
oder gar nicht eingesetzt worden.

m oIsFLey BITTE WAHLEN



14.4 Kaffeebohnen fiillen

m oisFLay BOHNEN FULLEN

® Wir empfehlen Ihnen von Zeit zu Zeit den Bohnenbehélter vor
dem Nachfillen mit einem trockenen Lappen zu reinigen. Schal-
ten Sie dazu die Kaffeemaschine aus.

m Fillen Sie die Bohnen nach wie unter Kapitel 3.4 beschrieben.

» Die Anzeige BOHNEN FULLEN erlischt erst nach einem
Kaffeebezug.

14.5 Filter wechseln

» Nach dem Bezug von 50 Liter ist die Wirkung des Filters
erschopft.

Lesen Sie dazu das Kapitel 6.2 «Filter wechseln».

14.6 Kaffeemaschine reinigen

Nach 200 Beziigen oder 160 Spilungen muss die Kaffeemaschine
gereinigt werden, die Anzeige zeigt dies an. Sie kdnnen weiterhin
Kaffee oder Heisswasser/Dampf beziehen. Wir empfehlen lhnen
jedoch, die Reinigung (Kapitel 15) innerhalb der néchsten Tage
durchzufthren.

m oisFLay GERAT REINIGEN / BITTE WAHLEN

14.7 Kaffeemaschine verkalkt

Die Kaffeemaschine verkalkt gebrauchsbedingt. Die Verkalkung
h&ngt vom Hértegrad lhres Wassers ab. Die Kaffeemaschine er-
kennt die Notwendigkeit einer Entkalkung. Sie kénnen weiterhin
Kaffee oder Heisswasser/Dampf beziehen. Wir empfehlen lhnen
jedoch, die Entkalkung (Kapitel 16) innerhalb der nichsten Tage
durchzufhren.

m pisFLay GERAT VERKALKT / BITTE WAHLEN

14.8 Allgemeine Reinigungshinweise
m Nie kratzende Gegenstande, Pfannenlappen, Reinigungsschwam-
me oder atzende Chemikalien zur Reinigung verwenden.

m Das Gehause innen und aussen mit einem weichen, feuchten
Lappen abwischen.

®m Nach jeder Benutzung das wechselbare Auslaufrohr reinigen.
m Das Bedienpanel mit einem Microfasertuch reinigen.

m Nach dem Aufwdrmen von Milch etwas Heisswasser beziehen,
um das schwenkbare Auslaufrohr auch innen zu reinigen.

m Zur grindlichen Reinigung kdnnen Sie die Aufschdumhilfe de-
montieren (Fig. 9).

m Der Wassertank sollte téglich ausgespilt und mit frischem
Wasser gefullt werden.

g Bei sichtbarem Kalkansatz im Wassertank konnen Sie diesen
mit handelstiblichen Entkalkungsmittel entkalken. Nehmen
Sie den Wassertank heraus.

“ Bei Benutzung einer Claris Filterpatrone entfernen Sie diese
bevor Sie den Tank entkalken.

14.9 System entleeren

» Dieser Vorgang ist nétig, um die Kaffeemaschine auf dem
Transport vor Frostschdden zu schiitzen.

m Schalten Sie Ihre Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢) aus.

m Stellen Sie ein Gefass unter die wechselbare Heisswasserdiise
(15).

m Driicken Sie die Bezugstaste Dampfportion & bis folgende
Meldung erscheint.

m pIisFLaw SYSTEM LEERT
m Die Kaffeemaschine schaltet ab.
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15. Reinigung

Die Kaffeemaschine verfligt tber ein integriertes Reinigungs-
programm. Der Vorgang dauert ca. 15 Min.

“ Verwenden Sie ausschliesslich Jura-Reinigungstabletten. Sie
erhalten diese bei IThrem Fachhéandler.

Der gestartete Reinigungsvorgang darf nicht unterbrochen
werden.

Nach jedem Reinigungsprozess sollte der Einfulltrichter fir
die 2. Kaffeesorte gereinigt werden.

m oisFLay GERAT REINIGEN / BITTE WAHLEN

m Driicken Sie die Wartungstaste 4% bis folgende Meldung er-
scheint.

m 0I1sFLaY SCHALE LEEREN. Entfernen Sie diese und setzen
Sie sie wieder ein.

m oIsFLay WARTUNG DRUCKEN
m Driicken Sie die Wartungstaste .
m oIsFLey GERAT REINIGT

m o1isFLay TABLETTE /WARTUNG DRUCKEN. (Fig 6) Ein
akustisches Signal ertont.

pisFLa GERAT REINIGT

risFLaY SCHALE LEEREN. Ein akustisches Signal ertont.
pisFLay WARTUNG DRUCKEN

pisFLay  GERAT REINIGT

pisFLaY SCHALE LEEREN. Ein akustisches Signal ertont.
pisFlay BITTE WAHLEN

Die Reinigung ist abgeschlossen
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16. Entkalkung

Die Kaffeemaschine verfligt iber ein integriertes Entkalkungs-
programm. Der Vorgang dauert ca. 30 Min.

Verwenden Sie ausschliesslich Jura-Entkalkungstabletten.
Sie erhalten diese bei Ihrem Fachhéndler.

* Wenn die Kaffeemaschine entkalkt werden muss, erscheint
auf dem Display die Anzeige.
Sie kénnen weiterhin Kaffee oder Heisswasser/Dampf bezie-
hen und das Entkalkungsprogramm spéter durchfthren.

Das Entkalkungsprogramm wird im ausgeschaltetem Zustand
gestartet. Der gestartete Entkalkungsvorgang darf nicht un-
terbrochen werden.

“ Bei Anwendung des Entkalkungsmittels, allfallige Spritzer

und Tropfen auf empfindlichen Abstellflachen, insbesondere
Naturstein- und Holzflachen, sofort entfernen oder die ent-
sprechenden Vorsichtsmassnahmen treffen.

Warten Sie auf jeden Fall, bis das eingefiillte Entkalkungs-
mittel aufgebraucht und der Tank leer ist. Fillen Sie nie
Entkalkungsmittel nach.

m oisFLey GERAT VERKALKT / BITTE WAHLEN

m Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste ¢ aus.
m oisFLay AUF WIEDERSEHEN

m Entfernen Sie den Wassertank

m Driicken Sie die Wartungstaste 44 bis folgende Meldung er-
scheint.

m oIisFLaw SCHALE LEEREN
m oisFLay MITTEL IN TANK



» Losen Sie den Inhalt einer Blister-Schale (2 Tabletten) voll-
stdndig in 0,5 Liter Wasser in einem Geféass auf und fillen
Sie das Gemisch in den Wassertank. Setzen Sie den Wasser-

tank wieder ein.

m Stellen Sie ein genligend grosses Gefass unter die Heisswasser-
dise (15).

m oisFLe WARTUNG DRUCKEN / MITTEL IN TANK

B oIsFLay GERAT ENTKALKT

m Das Entkalkungsmittel fliesst in intervallen aus der Heisswasser-
diise. Nach einigen intervallen wird das Entkalkungsmittel direkt
in die Tropfschale geleitet.

m oisFLay SCHALE LEEREN. Ein akustisches Signal ertont.
m oisFLay WASSER FULLEN

Spilen Sie den Wassertank gut aus und fillen Sie ihn mit
kaltem frischem Leitungswasser. Setzen Sie ihn danach
wieder in das Gerét ein

m Stellen Sie ein genligend grosses Geféss unter die Heisswasser-
dise (15).

m oIisFLay WARTUNG DRUCKEN / WASSER FULLEN

m oIsFLer GERAT ENTKALKT

m Das Wasser fliesst in intervallen aus der Heisswasserdlse. Nach
einigen intervallen wird das Wasser direkt in die Tropfschale ge-
leitet.

risFLay SCHALE LEEREN. Ein akustisches Signal ertont.
pisFLav  WARTUNG DRUCKEN

pIsFLay GERAT SPULT

pisFLay BITTE WAHLEN

Nach der Entkalkung die Aluminiumfront mit einem leicht
feuchten Lappen reinigen.

17. Entsorgung

Die Kaffeemaschine ist zwecks sachgerechter Entsorgung dem
Fachhandler, der Servicestelle oder der Firma Jura zuriickzugeben.

18. Tipps, fur einen perfekten Kaffee

Hdohenverstellbarer Kaffeeauslauf
Sie konnen den Kaffeeauslauf Ihren Tassengrdssen anpassen

(Fig. 3).

Mahlung
Lesen Sie dazu das Kapitel 3.5 «Einstellung Mahlwerk»

Tassen vorwarmen
Sie kdnnen die Tassen mit Heisswasser oder Dampf vorwarmen. Je
kleiner die Kaffeemenge ist, desto wichtiger ist das VVorwarmen.

Zucker und Rahm

Durch Umriihren in der Tasse entweicht Warme. Durch Beigabe
von Rahm oder Milch aus dem Kihlschrank senkt sich die Tempe-
ratur des Kaffees betrachtlich.
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19. Meldungen

DISFLAY

Ursache

Abhilfe

WASSER FULLEN

Der Wassertank ist leer.

Der Schwimmer ist defekt

Wassertank fullen

Wassertank ausspiilen oder entkalken

BOHNEN FULLEN

Der Bohnenbehalter ist leer

Obwohl Bohnen nachgefiillt worden sind,
erlischt die Anzeige nicht

Bohnen nachfillen

Eine Tasse Kaffee beziehen.
Bohnen fiillen erlischt erst nach dem Bezug

TRESTER LEEREN

Tresterbehalter voll

Schale nach dem Leeren zu frith eingesetzt

Tresterbehalter leeren

Schublade erst nach 10 Sek. einsetzen

SCHALE FEHLT

Tropfschale nicht richtig eingesetzt
oder fehlt

Richtig einsetzen

GERAT REINIGEN

Reinigung nétig

Reinigungsvorgang durchfiihren (Kapitel 15)

GERAT VERKALKT

Entkalken nétig

Entkalkungsvorgang durchfiihren (Kapitel 16)

FILTER WECHSELN

Filter erschopft

Filter wechseln (Kapitel 6.2)

STORUNG
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Allgemeine Stdrung

1) — Ausschalten
— Von Netz trennen
— Kaffeemaschine ans Netz anschliessen
— Kaffeemaschine einschalten

2) Kaffeemaschine von Jura Kundendienst
Uberprifen lassen



20. Probleme

Problem

Ursache

Abhilfe

Sehr lautes Gerausch der Mihle

Fremdkdrper im Mahlwerk

Kaffeebezug mit vorgemahlenem Pulver ist
weiterhin mdglich

Kaffeemaschine von Jura Kundendienst (iberpriifen
lassen

Zuwenig Schaum beim
Milchaufschaumen

Aufschdumhilfe verstopft

Aufschaumhilfe in falscher Position

Aufschdumhilfe reinigen

Bezug von Dampf (Kapitel 10)

Beim Kaffeebezug fliesst der
Kaffee nur tropfweise

Mahlung zu fein

Vorgemahlener Kaffee zu fein

Mahlwerk gréber einstellen

Verwenden Sie einen gréber vorgemahlenen Kaffee

Konnten die Meldungen oder die Probleme trotzdem nicht behoben werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder direkt an die

Firma Jura Elektroapparate AG.
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21. Rechtliche Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthélt die erforderlichen Informatio-
nen flr die bestimmungsgemasse Verwendung, die richtige Bedie-
nung und die sachgerechte Wartung des Gerétes.

Die Kenntnis und das Befolgen der in dieser Bedienungsanleitung
enthaltenen Anweisungen sind Voraussetzung fiir die gefahrlose
Verwendung sowie fur Sicherheit bei Betrieb und Wartung.

Diese Bedienungsanleitung kann nicht jeden denkbaren Einsatz
beriicksichtigen. Das Gerdt ist fir die private Verwendung in
Haushalten konzipiert.

Ausserdem weisen wir darauf hin, dass der Inhalt dieser Bedie-
nungsanleitung nicht Teil einer friiheren oder bestehenden Verein-
barung, Zusage oder eines Rechtsverhaltnisses ist oder dieses ab-
&ndert. S&mtliche Verpflichtungen von Jura Elektroapparate AG
ergeben sich aus dem jeweiligen Kaufvertrag, der auch die voll-
stdndige und allein gultige Gewahrleistungsregelung enthélt. Diese
vertraglichen Gewahrleistungsbestimmungen werden durch die
Ausfiihrungen in dieser Bedienungsanleitung weder erweitert noch
eingeschrankt.

Die Bedienungsanleitung enthélt Informationen, die durch Copy-
right geschiitzt sind. Fotokopieren oder Uebersetzen in eine andere
Sprache ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch Jura
Elektroapparate AG nicht zuldssig.
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22. Technische Daten

Spannung: 230V AC

Leistung: 1450 W

Sicherung: 10 A
Sicherheitspriifung: @ c E
Energieverbrauch Standby: ca. 3.5 Wh
Energieverbrauch Kaffeebereitschaft:  ca. 11.5 Wh
Pumpendruck: statisch max. 15 bar
Wassertank: 1,9 Liter
Fassungsvermdgen Bohnenbehélter: 200gr.

Fassungsvermdgen Kaffeesatzbehalter: max. 16 Portionen

Kabellange: ca. 1,1 m
Gewicht: 9,8 kg
Masse (BxHXT): 28 x 34,5 x 43,5cm

Dieses Gerat entspricht den folgenden EG Richtlinien:

73/23/ EWG vom 19.02. 1973 “Niederspannungsrichtlinie”
einschliesslich Anderungsrichtlinie 93/336/ EWG.

89/336/EWG vom 03.05.1989 “EMV- Richtlinie” einschliesslich
Anderungsrichtlinie 92/31/ EWG.



